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Obraz zaboru rosyjskiego w oczach zotnierzy
i urzednikéw panstw centralnych w latach 1914-1917

Abstrakt: Podezas I wojny $wiatowej wojska Niemiec i Austro-Wegier zajely cale terytorium
zaboru rosyjskiego dawnej Rzeczypospolitej Obojga Narodéw. Pod ich kontrolg znalazly sie te-
rytoria calkowicie odmienne pod kgtem ludno$ciowym, kulturowym czy przyrodniczym. Do-
Swiadczenie kontaktu z rzeczywisto§cig Krolestwa Polskiego, guberni suwalskiej, Bialostocczy-
zny, Litwy, Kurlandii, Bialorusi, Polesia i Wotynia w latach 1914-1918 stalo sie nieodlgcznym
tematem wspomnien, dziennikéw, listow, tekstow publicystycznych i naukowych oraz artyku-
16w w prasie zolnierskiej, sporzadzanych przez zolnierzy i urzednikéw administracji okupacyj-
nej panstw centralnych. Ponizszy artykul jest probg syntetycznego ujecia obrazu ,,porosyjskie-
go Wschodu” w ich oczach.

Stowa kluczowe: zabér rosyjski, tygiel narodéw, Ober-Ost, rosyjski odwrét, front wschodni,
polonizacja, ofensywa letnia 1915.

Abstract: During World War I the German and Austrian troops annexed the whole territory
of the Russian partition of the Polish-Lithuanian Commonwealth. Thus, they took control over
the lands that were totally different as regards population, culture or natural environment. Ex-
periences of the reality of the Kingdom of Poland, Guberniya of Suwalki, Region of Bialystok,
Lithuania, Courland, Belarus, Polesie and Volhynia in 1914-1918 became inseparable part of
memories, journals, letters, journalistic or scholarly texts, and articles in the military press,
written by soldiers and officials of the administration of Central Powers. The present article
attempts at a synthetic presentation of the “pro-Russian East” seen through their eyes.

Keywords: Russian partition of Poland, melting pot, Ober-Ost, Russian retreat, Eastern
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Infrastruktura, gospodarka i zniszczenia wojenne

Pierwszym doéwiadczeniem zolnierzy panstw centralnych w Krélestwie Pol-
skim byl kontakt z infrastruktura drogowa, ktérej stan okreslano jako szo-
kujaco zly. Za te sytuacje obwiniano Rosjan 1 ich taktyke spalonej ziemi, lecz
takze — zgodnie z popularnym w II Rzeszy w 1914 r. stereotypem ,,Polnische
Wirtschaft” — przypisywano go rzekomemu prymitywizmowi mieszkancow
zaboru rosyjskiego!. Kolejnictwo bylo stabo rozwiniete, wiec armie przemiesz-
czaly sie gtéwnie drogami. Mialy one ksztalt szerokich na kilkadziesiat metrow
paséw ziemi 1 piasku, odgrodzonych od pola kamieniami. W piachu nogi koni
zapadaly sie az po peciny, a ludzie po kolana; wiec probowano objechaé te
,droge” przez pole, stale ja przez to poszerzajac?.. W miastach sytuacja nie
wygladata lepiej: ulice byly pokryte nier6wna drewniang kostka brukowa,
czesto dziurawa?®. Oficer ordynansowy kolejnych komendantéw Legionéw
Polskich, porucznik armii austro-wegierskiej August hr. Krasicki chwalit
niemieckie roboty naprawcze w Piotrkowie prowadzone w maju 1915 r., dzieki
czemu dziury w bruku, wypelnione piaskiem, tworzyly przynajmniej réwna,
powierzchnie umozliwiajaca jazde konna®. Publicysta ,Frankfurter Zeitung”
Alfons Paquet® pisal o polskich miasteczkach, iz komunikacyjnie sg one tak
odciete od $wiata, jakby lezaly w Afryce®.

-

Por. H. Ortowski, Polnische Wirtschaft. Nowoczesny niemiecki dyskurs o Polsce, Olsztyn 1998.
A. Krasicki, Dziennik z kampanii rosyjskiej 1914-1916, wstep P. Lossowski, Warszawa 1988,
s. 223; Geographischer Bilderatlas von Polen, Hrsg. E. Wunderlich, Serie: ,,Veréffentlichun-
gen der Landeskundlichen Komission beim Kaiserlich Deutschen Generalgouvernement
Warschau”, Seria B, Bd. 1, Berlin 1917, s. 66.

,2Deutsche Warschauer Zeitung”, 22 VIII 1915, Nr. 13.

A. Krasicki, op. cit., s. 225. August hr. Krasicki (1873-1946), urodzony w Bachércu nad
Sanem, w 1914 r. zostal wybrany postem do Sejmu Krajowego w Galicji. Po wybuchu I wojny
Swiatowe) zmobilizowany 1 wcielony do 18 pulku Landszturmu, w ktéorym petnit stuzbe
adiutanta 2 batalionu w Zurawicy pod Przemys$lem. Na wlasna prosbe zostal przeniesiony
do austriackiej Kwatery Gléwnej Legionéw Polskich, gdzie stuzyl jako adiutant i oficer
ordynansowy kolejnych generatéw — gtéwnodowodzacych Legionami: Rajmunda Baczyn-
skiego (1857-1929), Karola Trzaski-Durskiego (1849-1935) oraz Stanistawa Puchalskiego
(1867-1931).

Alfons Paquet (1881-1944), niemiecki podréznik i1 pisarz, wspdtpracownik ,Frankfurter
Zeitung”, w latach 1905-1910 odbyt liczne podréze po Rosji, Chinach i Mongolii w ramach
wspdlpracy z Towarzystwem Geograficznym w Jenie. W 1918 r. zostal czolowym niemiec-
kim korespondentem w Rosji bolszewickiej. Swoje obserwacje i fascynacje bolszewizmem
zawarl w ksiazkach: Im kommunistischen Russland. Briefe aus Moskau, Jena 1919; Der
Geist der russischen Revolution, Leipzig 1919. Dziennik Paqueta z Moskwy z 1918 r.
opublikowano wraz ze wspomnieniami gen. Wilhelma Groenera i adm. Alberta Hopmana:
Von Brest — Litovsk zur deutschen Novemberrevolution. Aus den Tagebiichern, Briefen und
Aufzeichnungen von Alfons Paquet, Wilhelm Groener und Admiral Albert Hopman, Mdrz
bis November 1918, Hrsg. W. Baumgart, Géttingen 1971.

6 A. Paquet, Nach Osten!, ,Der Deutsche Krieg” (Stuttgart—Berlin) 1915, H. 23, s. 17.
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Podobne wrazenie czynity drogi na obszarze Naczelnego Dowddztwa
Frontu Wschodniego (Ober-Ost), obejmujacego pod koniec 1915 r. tereny
rosyjskiej guberni suwalskiej, Biatostocezyzny, Litwy 1 Kurlandii. Drogi bytly
tu pasmami blota, tak jak w Krélestwie poszerzone przez kota pojazdéw pro-
bujacych pokonac je poboczem. W Wilnie wystepowaly nier6wne drewniane
kostki brukowe, po ulewach zamieniajace sie w rynsztoki. Czesé¢ ulic nie
miala w ogdle brukéw, byla to tylko blotnista, naga ziemia’. Miedzy siedziba
generata-gubernatora w Wilnie a twierdza Kowno Rosjanie nie wybudowali
zadnej drogi bitej®. Tutejsza komunikacje regulowaly wojskowe przepisy, ktére
zadziwialy Niemcéw. Typowe bylo umieszczanie dworcéw kolejowych poza
miastami, a do tego pozbawienie ich bezpoSredniego polaczenia drogowego
z miastem®.

Koniecznoéé militarna zmuszala wojska okupacyjne do jak najszybszego
naprawienia zaniedban rosyjskich na prowincji’. Po Warszawie spodziewano
sie rowniez niekorzystnej sytuacji pod tym wzgledem, jednakze mozna méwic
tutaj o pozytywnym zaskoczeniu. Podziwiano funkcjonalno$é miasta, ze
zdumieniem odkrywano rozbudowang trakcje tramwajowsg, firmy Siemens-
-Schuckert, sie¢ wodociagowa zbudowana przez brytyjskiego inz. Lindleya,
gazownie postawiong przez Continental-Gas-Gesellschaft z Dessau oraz
francuska elektrownie!'. ,Deutsche Warschauer Zeitung”, oficjalna gazeta
niemieckich wladz okupacyjnych w Warszawie, ukazujaca sie od 10 VIII
1915 r., prezentowala obraz miasta jako zachodnioeuropejskiej metropolii.
Opisywano nieudane przygotowania Rosjan do zniszczenia gazowni i elek-
trowni, ktéoremu zapobiec mialy wlasne niedbalstwo oraz tempo posuwania
sie Niemcow. Dworzec Kolei Warszawsko-Wiedenskiej zostal ocalony przed
zniszczeniem, wkrotce juz wladze niemieckie chwalily sie uruchomieniem
komunikacji kolejowe]j ze stolica Krélestwa, jednakze podkreslaly stale zagro-
zenie ze strony rosyjskich sabotazystéw'?. Przeciwdziatanie dywersyjnym dzia-
laniom wroga i roboty publiczne miaty byé odpowiedzia wtadz okupacyjnych
na rosyjska taktyke niszczenia komunikacji Krélestwa'®. Propagujac rozwdj
cywilizacyjny Wschodu, podkreélano znaczenie skrécenia linii komunikacyj-
nych dla pobudzenia rozwoju gospodarczego. Paquet postrzegat zacofanie
komunikacyjne zaboru rosyjskiego jako czeéé $wiadomej polityki carskiego

7 V.G. Liulevicius, Kriegsland im Osten. Eroberung, Kolonisierung und Militdrherrschaft
im Ersten Weltkrieg, Hamburg 2002, s. 44, 67.

8 M. Hoffmann, Wspomnienia. Wojna wsréd niewyzyskanych sposobnosci, thum. z niem.
mjr T. Bataban, Warszawa 1925, s. 92.

9 A. Zweig, Spor o sierzanta Grisze, ttum. z niem. W. Kragen, Warszawa 1955, s. 60, 67, 406.

10 Geographischer Bilderatlas..., s. 66.

1 Deutsche Warschauer Zeitung”, 25 VIII 1915, Nr. 16.

12 Deutsche Warschauer Zeitung”, 21 VIII 1915, Nr. 12; 27 VIII 1915, Nr. 18.

13 B. Hutten-Czapski, Szesédziesiat lat Zycia politycznego i towarzyskiego, t. II, Warszawa
1936, s. 293.
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rzadu. Jego zdaniem tam, gdzie carat dostrzegal dla siebie korzys$ci ekono-
miczne, dokonywal niezwyklych osiagniec. Swiadectwem tego byta budowa
Kolei Transsyberyjskiej oraz sieci telegraficznej na Syberii'4,

Obraz zniszczen w Kroélestwie obejmowal takze opis stanu rozwoju tych
ziem, jaki mégl panowaé tutaj przed wybuchem wojny. Zolnierze niemieccy
1 austro-wegierscy probowali wyjasnié, co spowodowato taki, a nie inny stan
gospodarki. August Krasicki ogladat zaplecze frontu w czasie jego przesuwania
sie na zach6d od maja do wrzeénia 1915 r. Opisywal Krdlestwo jednoczesnie
jako Polak 1 reprezentant elity Austro-Wegier. Latem 1915 r. wsie w péinocno-
-wschodniej czesci Krolestwa w wiekszosci byly spalone, w budynkach piechota
rosyjska urzadzala sobie stanowiska bojowe. Porzucane punkty oporu, wraz
z otaczajacymi je polami uprawnymi, Rosjanie podpalali’>. Wojna spowodowata
wielkie zniszczenia w lasach: ,,Wszedzie tak w duzym lesie 1 w zagajnikach,
okopy, rowy strzeleckie, zagrody 1 zasieki, a miedzy tym wszystkim dziesiatki
grobéw pojedynczych 1 wspélnych. Las, gdzie strzaly armatnie padaty, wyglada
jak po huraganie, sosny potamane i pogruchotane, a wszystkie drzewa poprze-
strzelane kulami karabinowymi [...] Na duzym lesie cale budowy podziemne,
gdzie po kilkudziesieciu ludzi sie miescilo, a takze 1 konie”'. Rosjanie nie
niszczyli miast, lecz dokonywali aktéw sabotazu, ktore byly bardzo dokucz-
liwie dla ich sytuacji gospodarczej. 30 VII 1915 r. podpalili zbiorniki nafty
pod Lublinem, cho¢ w samym mie$cie zniszczenia ograniczyly sie tylko do
Scietych stupéw telegraficznych oraz podpalonego urzedu pocztowego!”. Pod
wzgledem estetycznym mniejsze miejscowosci Krélestwa w oczach Niemcow
z poczatku budzily tylko niesmak. Pézniejszy feldmarszatek Mackensen'®
pisal o brzydocie Radomia, miasta lezacego jakoby juz po azjatyckiej stronie
Europy'. Eduard Miihle zwrdécit uwage na istniejacy podczas wojny typowy
dla Niemcéw sposéb postrzegania Europy Srodkowo-Wschodniej w myél
wspolnego dla niemieckiego mieszczanstwa kodu kulturowego. To mialo byé
przyczyna zaskakujaco powtarzalnych opiséw réwniez polskich ziem, z jedne]
strony barwnych, utozsamianych z pieknem dzikiej natury, lecz z drugiej
strony monotonnych, szarych i pustych?. Miasta Krélestwa nie imponowaty
réwniez jako oérodki zycia gospodarczego. Tak opisywali Nasielsk autorzy

“ A. Paquet, op. cit., s. 6.

15 A. Krasicki, op. cit., s. 222, 230, 235, 280.

16 Tbidem, s. 236.

17 Ibidem, s. 280; J. Schreiber, Vier Jahre als Infanterist im Ersten Weltkrieg. Ein Tagebuch,
Dresden 1998, s. 79.

18 Anton Ludwig Friedrich August von Mackensen (1849-1945).

¥ A. von Mackensen, Briefe und Aufzeichnungen des Generalfeldmarschalls aus Krieg und
Frieden, Hrsg. W. Foerster, Leipzig 1938, s. 34, 69.

20 K. Mihle, Der europdische Osten in der Wahrnehmung deutscher Historiker. Das Beispiel
Hermann Aubin, w: Traumland Osten. Deutsche Bilder vom éstlichen Europa im 20. Jahr-
hundert, Hrsg. G. Thum, Géttingen 2006, s. 113.
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niemieckiego ilustrowanego atlasu Polski: ,,Stoja tam niskie, rzadko wyzsze
niz jednopietrowe, identyczne, ohydne domy z cegty, bez jakichkolwiek ozdéb,
czesto nawet bez §ladu jakiego$ sprzatania. [...] Parter domkéw zazwyczaj
zajmuja male, ciemne, brudne zydowskie sklepiki”?!. Gospodarka miejska
opierata sie na handlu, ktéry prowadzili tylko Zydzi?2. Zdziwienie budzil fakt,
ze sie¢ kolejowa 1 przemysl w Krélestwie nie pomogly zwalczyé zacofania®.
Wies$ robita dobre wrazenie w przeciwienstwie do miast, jako zacofana, ale
1 tez malownicza?*. Relacje nocujacych na wsi Niemcéw zdradzaly jednakze
irytacje nedza pozbawiona préby zrozumienia jej zrodel: ,Warunki zakwatero-
wania w zachodniej Rosji za wyjatkiem wiekszych miast sa ogblnie niedobre,
w wiekszo§ci naprawde kiepskie. Nedzne chatki gliniane po wsiach, pokryte
stoma, dla 7-10 oséb oferuja najwyzej jedna izbe z matymi okienkami 1 niskim
sufitem [...]"%. Jednoczeénie niemiecki szer. Friedrich Grelle pisal w listach
0 nocowaniu w wiejskiej chacie, gdzie miato by¢ wystarczajaco duzo miejsca
dla calego plutonu. Powracajaca do swoich doméw ludnoéé byta w stanie
silnego wycienczenia fizycznego, niekiedy wiec to armia okupacyjna brala
na siebie zadanie zywienia jej?. Tymczasem kwaterujac w fLomzy latem
1915 r., niemiecki zolnierz mégt liczyé na doskonale zaopatrzenie, na rynku
oferowano nawet kawe i lody*”. Urzednicy niemieckiej Geograficznej Komisji
przy Cesarsko-Niemieckim Generalnym Gubernatorstwie Warszawskim (Lan-
deskundliche Kommission beim Kaiserlich Deutschen Generalgouvernement
Warschau) rowniez widzieli biede, ale tlumaczyli ja zle przeprowadzonsg
reforma rolna, ktéra spowodowata zmniejszenie sie gospodarstw. Ich zdaniem
rodziny chlopskie, nie mogac sie w ten sposéb utrzymaé z ziemi, musialty
szukaé pracy poza ojczyzna, wyjezdzajac do Prus. Por6wnanie wydajnosci
upraw w Prusach 1 Krélestwie bylo miazdzace dla rolnictwa po tej stronie
granicy. Za zty stan upraw Niemcy obwiniali Rosje, ktéra miata zala¢ Kro-
lestwo tanimi plodami rolnymi. Zywnoéé wiec byla tania, ale taki sposéb
gospodarowania mial zablokowaé perspektywy rozwojowe wsi?®. Rowniez na

21 Geographischer Bilderatlas..., s. 14.

22 Ibidem, s. 58.

% A. Paquet, op. cit., s. 17.

% Geographischer Bilderatlas..., s. 54.

% J. Zylka, WestruBland in militdrgeographischer Hinsicht (Kriegsschriften des Kaiser-Wil-
helm-Dank-Vereins der Soldatenfreunde, H. 58), Berlin 1916, s. 26, cyt. za: S. Richter, Der
Krieg als Fremderfahrung. Das RufSlandbild in den Feldpostbriefen des Soldaten Friedrich
Grelle (1914/15), w: Verfiihrungen der Gewalt — Russen und Deutsche im Ersten Weltkrieg
und Zweiten Weltkrieg, Hrsg. K. Eimermacher, A. Volpert, unter Mitarb. G. Bordjugow,
Miinchen 2005, s. 1020, 1022.

List podoficera Paula Somogyvara do W. Weidehausa, 24 IV 1915, cyt. za: Ph. Miinch,
Biirger in Uniform. Kriegserfahrungen von Hamburger Turnern 1914 bis 1918, Freiburg
im Breisgau—Berlin—Wien 2009, s. 205.

27 S. Richter, op. cit., s. 1022, 1025-1026; Geographischer Bilderatlas..., s. 42.

2 Geographischer Bilderaltas..., s. 56.
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Litwie gospodarka niemiecka stanowilta dla zdobywcéw jedyny punkt odnie-
sienia stosowany w poréwnaniach z tamtejsza rzeczywisto$cia; tym bardzie)
akcentowano litewski prymitywizm. Jednoczes$nie jednak ogladajac zniwa,
Niemcy podziwiali zyzno$éé gleb, stwierdzajac ogromny potencjat rolniczy
litewskiej ziemi?. Ogladano ruiny wysadzonych koécioléw?’. W miasteczkach
spotykano elementy typowe: liczna ludnoéé zydowska, nieliczne kamienne
domy, wiekszo$é zabudowy — niska 1 drewniana, synagoga?'. W Wilnie Rosja-
nie zabrali wszystkie maszyny z fabryk, skazujac miasto na ciezka sytuacje.
Sladem ich obecnoéci byl straszliwy brud, wewnatrz budynkéw w mieécie
znajdowano nawet metrowe sterty konskiego nawozu??.

Przestrzen pomiedzy obszarami biatoruskimi Ober-Ost a Polesiem, jako
komenda etapéw armii panstw centralnych i bezposrednia strefa frontowa
(linia frontu przechodzila tuz pod Pinskiem), byta mocniej niz ziemie litewskie
naznaczona wojna*®. Krasicki w sierpniu 1915 r. zwiedzatl forty twierdzy Brzes¢,
kryjace wciaz ciala zabitych Rosjan. Okolica poryta byta lejami po pociskach
artyleryjskich, kawalami rozerwanego betonu 1 zelaza oraz ciagnacymi sie
pasami drutéw kolczastych?®. Spalony Brzeéé¢, skad Rosjanie wywiezli cata
ludno$é cywilna, zwiedzal sam cesarz Wilhelm II podczas wizyty na froncie
16 listopada 1915 r., o czym donosita ,Deutsche Warschauer Zeitung”’?®.

Ludnos¢

Niemieccy urzednicy z Komisji Geograficznej Generalnego Gubernatorstwa
w 1917 r. szacowali liczbe ludnoéci Krélestwa Polskiego w roku 1913 na
13 mln oséb zamieszkalych na obszarze 127 tys. km kw. Struktura etniczna
miala przedstawiaé sie nastepujaco: 72% Polakéw, 15% Zydéw, 5,5% Niem-
cow, prawie 5% Rosjan, 2,5% Litwinow?.

Wojna zmusita wielu Polakéw do walki o przetrwanie. Wyrazano wsp6t-
czucie dla biedy zwyklych ludzi, zostawionych samemu sobie. Ludwig Dett-
mann wspominal: ,Mieszkancy powracaja ze swoich ziemianek i laséw
z kocami 1 swoim dobytkiem; cztowiek przyzwyczaja sie do widoku ich nedzy.

2% V.G. Liulevicius, Kriegsland..., s. 64, 197.

30 A. Zweig, Intronizacja, ttum. z niem. W. Kragen, Warszawa 1956, s. 20.

31 Nowosiélki/ Zylisce, list z 7 IX 1915, cyt. za: S. Richter, op. cit., s. 1024. Chodzi o wieé
Nowosiétki Male kolo Zylicz, gmina Funna, powiat grodzienski, wojewédztwo bialostockie.
Zob. http://www.kami.net.pl/kresy/ (dostep: 8 X 2018).

32 F. Hartmann, Ob-Ost. Friedliche Kriegsfahrt eines Zeitungsmannes, Hannover 1917, s. 4,
cyt. za: V.G. Liulevicius, Kriegsland..., s. 193.

33 M. Bierwagen, Das XXXXI Reservekorps und die Armee — Abteilung Gronau im Stellungs-
kampf am Pripjet, Breslau 1927, s. 26-27.

3 A. Krasicki, op. cit., s. 321.

3 Deutsche Warschauer Zeitung”, 16 XI 1915, Nr. 99.

36 Ibidem, s. 82.
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Nie da sie wcigz ich zalowac 1 im wspétczué”™’. Zdaniem jednych zolnierzy
ludnoé¢ byla przede wszystkim ,brudna”, uwage innych zwracata gléwnie
skromno$¢ 1 pobozno$é polskich chlopéw. Ludno$éé, zaréwno wiejska, jak
1 wiekszo$¢ miejskiej, miata byé zdominowana przez analfabetéw (w okupa-
¢ji austro-wegierskiej — 57% populacji, w calym Kroélestwie §rednio wynosilo
to 61%). Widocznym tego znakiem byly obrazki zamiast szyldéow na sklepach
zydowskich, ilustrujace, co mozna dosta¢ w tych punktach®. W miastach —
wedtug obliczen geograféw w 1917 r. — mieszkato ogdlnie 31,5% populacji,
na wsi za$ — 68,5%%. Chtopi w Krélestwie poczatkowo reagowali na austro-
-weglierski mundur z obawg?®. Hrabia Leopold von Andrian, posel Austro-
-Wegier w Warszawie*!, zauwazal ,,zakorzeniona otepiatos¢ nieufnej spotecznosci
chlopskiej, ktéra jest ich obrona przeciwko wszystkiemu co nowe”*2. Oceniano
postawe Polakéw jako niechetna do panstw centralnych, ludzie ponoé nie
okazywali wdziecznosci za wyzwolenie spod rosyjskiej wladzy, panowaé tez
miatl tutaj antysemityzm?*. Elity warszawskie na czele z ksieciem Zdzistawem
Lubomirskim* zachowywaly zdystansowana akuratno§é¢ wobec wkraczajacych
do Warszawy 9 VIII 1915 r. Niemcéw, entuzjazm mieli okazywaé tylko Zydzi®.
Polscy chlopi w centrum Krélestwa unikali kontaktu z wojskami panstw
centralnych, méwiac ,,nasi zolnierze” o Rosjanach. Tymczasem w Lubelskiem
thumy na ulicach witaly Niemcéw 1 Austriakéw jako wyzwolicieli. Oznaka
znikniecia Rosjan byt koniec nakazanej przez nich prohibicji; w restauracjach
znéw otwarcie podawano alkohol*®. Krasicki w sierpniu 1915 r. na Lubel-
szczyznie zaobserwowal, ze wojna z Rosja przybierata ksztalt wojny religijne;j
miedzy KosSciotlem rzymskokatolickim (i Cerkwia grekokatolicka) a prawo-
stawiem. Dreléw*” byl jedna z wsi, gdzie w latach osiemdziesigtych XIX w.
S§wigtynie unitéw przymusowo zamieniono na cerkiew, wywolujac bunt
mieszkancéw. Krasicki opisat odzyskanie cerkwi przez ludno$é juz po ucieczce
Rosjan: ,,Chtopi gromadza, sie przed cerkwia, ale nie wchodza, starsi méwia,

37 L. Dettmann, Ostfront. Ein Denkmal des deutschen Kampfes in Bildern und Tagebuchbldttern,
Berlin 1938, s. 62, cyt. za: V.G. Liulevicius, Der Osten als apokalyptischer Raum. Deutsche
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3 Geographischer Bilderatlas..., s. 14.

39 Tbidem, s. 56.

40 A. Krasicki, op. cit., s. 230.

4 Leopold Freiherr Ferdinand von Andrian zu Werburg (1875-1951).

42 S, Lehnstaedt, Der Koloniale Blick? Polen und Juden in der Wahrnehmung der Mittelmdichie,
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— Kontext, Hrsg. B. Bachinger, W. Dornik, Innsbruck—Wien—Bozen 2013, s. 400.
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ze nie byli wewnatrz od zajecia jej na prawostawna. Mowimy zgromadzonym
chlopom, ze Moskale wypedzeni, a cerkiew odda im sie na kosciét, wzbudza
to u nich nieopisang rado$§¢ 1 lzy wzruszenia”8. Krasicki, jako Polak, posia-
dat jaka$ wiedze o tutejszej ludnoéci, co imponowato jego niemieckim towa-
rzyszom broni. W Janowie na Lubelszczyznie 22 VIII 1915 r. zostal zaproszony
na obiad przez niemieckich oficeréow, z ktérymi z wdzieczno$ci podzielil sie
swoimi wiadomo$ciami: ,,Rotmistrz wprowadzajac mnie przedstawia wszyst-
kim, bardzo grzecznie mnie goszcza, rozpytuja sie o narodowosé 1 stosunki
miejscowe. Miatem wyktad o ludnosci zamieszkujacej te strony Polski [...],
o czym nie mieli pojecia. W ich mniemaniu wszyscy sa Russen”®. Piszac
o ludnoéci polskiej, ze wspdlczuciem patrzyt na jej okradanie 1 wykorzysty-
wanie do prac przymusowych przez Niemcéw, od ktorych w tym momencie
catkowicie sie dystansowal®®. Oskarzajac ich o brutalne ingerowanie w zycie
codzienne Polakéw, solidaryzowal sie z nimi jako swoimi rodakami; jedno-
czeénie jednak byt zwolennikiem sojuszu polsko-niemieckiego jako alternatywy
dla Rosji. Gdy opisywat nieche¢ warszawiakéw do Niemcow, traktowal te
emocje z dystansem, majac nadzieje, ze ,,to nie z mitoéci do Moskali”?*. W tym
momencie z pewnoscig byl bardziej ,,Austriakiem” niz po prostu Polakiem:
,Krolewiacy jednak nie podzielaja mojego pogladu, sq bowiem strasznie
antyprusko nastrojeni, thumacze to im przykladowo w ten sposdb: azeby
usuna jakas chorobe lub paskudztwo z organizmu, zazywa sie inne paskudz-
twa, jak olej rycynowy, a nawet 1 arszenik, a wiec do usuniecia Moskali takim
antidotum sa Prusacy dla nas, po ktérych moze na razie niemily smak, ale
cel osiagniety, bo Moskale wylecieli”®2. Nieche¢ warszawiakéw do zolnierzy
panstw centralnych opisywat Bogdan Hutten-Czapski®®, pruski urzednik
pochodzenia polskiego, doradca gubernatora Hansa von Beselera, stwierdza-
jac: ,Polacy nie lubig nas za bardzo, powazaja nas jednak 1 podziwiaja,
podczas, gdy wzgledem Austriakow maja troche sympatii, ale zadnego sza-
cunku”®. W toku podboju zachodnich guberni Rosji Niemcy zaczynali glebiej
analizowaé réznice pomiedzy poszczegbélnymi narodowosciami, szukajac
réwnocze$nie odpowiedzi na pytanie, w jakim stopniu udato sie caratowi te
narody zrusyfikowac®®. Polacy ich zdaniem mieli by¢ odporni na rusyfikacje®®.
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Ludnoéé Krélestwa byla Zrédlem rozmaitych klopotéw wladz okupacyjnych
w calym okresie 1915-1918. Brud, nedza i zagrozenie tyfusem zmuszaly
okupantéw do rozmaitych dzialan na polu stuzby zdrowia, czym gltoéno chwa-
lita sie niemiecka propaganda®’. Spoéréd 50 niemieckich oficeréw-lekarzy
przystanych do Polski celem zwalczenia tyfusu zmarto 10°®. W miastach
przemyslowych mialo krélowaé¢ zebractwo na ulicach. Niemiecki urzednik
opisywat Baluty, dzielnice Lodzi: ,Mozna tu spotkaé mnéstwo zebrakédw,
zwykle straszliwie brudnych, tchnacych nieszczesciem 1 bieda, jakiej w Niem-
czech w ogéle nie znamy”. Odmiennym typem zagrozenia byla przestepczoS§c.
,2Deutsche Warschauer Zeitung” powolywata sie na opracowanie radcy sadu
wojennego dr. Loeninga, ,,Feldpostbrief an die Deutsche Strafrechtszeitung”
(,List poczty polowej do niemieckiej gazety «Prawo Karne»”), zawierajace
opis czynéw kryminalnych w Krélestwie przed wojna. Pod rzadami rosyjskimi
napady rabunkowe i morderstwa mialy byé¢ na porzadku dziennym. W obli-
czu zblizajacego sie frontu Rosjanie winni byli nie tylko ewakuowaé catg
policje 1 aparat sadowniczy, ale takze zwolnié¢ z wiezien wiekszo$¢é krymina-
listow®. ,Bandytyzm” — zdaniem publicystéw ,Deutsche Warschauer Zeitung”
— mial sie okazaé¢ plaga, ktérej niemieckie wladze okupacyjne nie zdotaty
zwalczy¢®. W Kroélestwie Niemcy po raz pierwszy zetkneli sie z tak wielka
liczba ludnosci zydowskiej. Nie dotyczylo to w podobnym stopniu zotnierzy
austro-wegierskich, z uwagi na znacznie wieksza niz w II Rzeszy liczbe Zydéw
w monarchii Habsburgéw. W 1915 r. niemieccy Zydzi — oficerowie sanitarni
— bardzo krytycznie odnosili sie do stanu higieny Zydéw w Krélestwie: ,,Oczy-
wiscie nie u wszystkich dato sie potwierdzi¢ przestrzeganie zasad czystosci
1 niestety musze powiedzieé, ze naszych braci w wierze cechuje zupelny brak
dbatosci o higiene. Niekiedy bylo to wprost niezno$ne”’®?. Ich umiejetnosci
handlowe wkroétce przyciagnely do nich rzesze klientéow w mundurach, ale
1 réwniez zaskarbily im szczera niecheé tych zolnierzy, ktorzy poczuli sie
oszukani: ,,Ci bezczelni i narzucajacy sie Zydzi oczywiscie zyja, tylko z handlu.
Nie wahajq sie uciekaé do zadnego klamstwa 1 podstepu, byle tylko osiagnaé
swéj cel [...]7%. Poréwnywano Polakéw do Zydéw, tych drugich postrzegajac
znacznie gorzej. Polacy mieli przynajmniej by¢ postuszni wladzy okupacyjnej,

57 Massnahmen und Ziele der Deutschen Verwaltung in Russisch-Polen auf dem Gebiete des
Gesundheitswesens, ,Deutsche Warschauer Zeitung”, 21 I 1916, Nr. 20; 22 I 1916, Nr. 21.

%8 V.G. Liulevicius, Kriegsland..., s. 59.

% Geographischer Bilderatlas..., s. 64.

% Banditenjagd in Russisch-Polen vor und wdhrend des Krieges, ,,Deutsche Warschauer
Zeitung”, 11 XI 1915, Nr. 94.

61 Zum Bandenumuwesen in Polen, ,Deutsche Warschauer Zeitung”, 22 IX 1918, Nr. 260.

62 S. Hank, H. Simon, Feldpostbriefe jiidischer Soldaten 1914-1918, Potsdam 2002, cyt. za:
Ph. Minch, op. cit., s. 209, przypis 83.

6 Somogyvar, 24 IV 1915, list Tiemanna do Weidehaasa, 26 VII 1915, cyt. za: Ph. Miinch,
op. cit., s. 207.
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Zydzi raczej wykorzystywali sytuacje, robiac interesy jako niezalezni kupcy,
kosztem niemieckiego zolnierza. Polacy mieli byé pracowici, Zydzi za$ robili
wszystko, by wymigaé sie od pracy®*. Jednoczeénie znajomo$¢ jezyka niemiec-
kiego przyblizata polskich Zydéw do zolnierzy, ich obecnoéé pozwalala na
zdobycie zaopatrzenia czy znalezienie noclegu. Sam jidysz, ktéry brzmiat jak
znieksztalcony niemiecki, uwazano za gware pozbawiona przyszlosci. Sadzono,
ze jesli Kroélestwo Polskie stanie sie po wojnie czeScig Niemiec, to jidysz tam
zaniknie, tak jak mialo sie to zdarzy¢ w Wielkopolsce®. Zwracano uwage na
wielodzietno$é zydowskich rodzin, na ich ubiory majace przypominaé szaty
wprowadzone w $redniowiecznych gettach. Dostrzegano duza, liczbe Zydéw
na tle liczby mieszkatcéw. Z ok. 2 mln Zydéw polskich 88% mialo zamiesz-
kiwaé 113 matych 1 Srednich miast. W tych osiedlach od 30 do 50% stanowili
Zydzi®. ,Deutsche Warschauer Zeitung” cytowala artykul z ,Vossische
Zeitung”, pt. Deutsche und Juden in Polen. Dziennikarz okreslal w nim
Warszawe jako ,najwieksze zydowskie centrum Europy, drugie na $wiecie”,
obliczajac wielkoéé zydowskiej populacji miasta na 39% ogétu mieszkancow
w roku 1910. Ochrona praw tej ludno$ci miala leze¢ w niemieckim interesie,
poniewaz Zydéw uwazano za zwolennikéw ,Niemieckoséci na Wschodzie™'.
W koncu — jak pisat Paquet — takze mate zydowskie miasteczko ,sztetl”
stanowilo wschodni oérodek kultury niemieckiej®.

W toku wojny jednak u cze$ci niemieckich publicystéw narastata nieufnoéé
do Zydéw. Niemiecki autor pod koniec 1917 r. thumaczyt, dlaczego kwestia
zydowska w Polsce jest wazna dla Niemiec: Polacy, Litwini to narody osia-
die, ktére skupialy sie na swoich terenach zasiedlenia, gdzie obowiazywaly
ich jezyki. Inaczej jednak byto w przypadku wschodnich Zydéw pozbawio-
nych swojego terytorium, zawsze skazanych na obco$¢, powiekszang jeszcze
przez ich hermetyczna kulture i jezyk. Wojna data polskim Zydom okazje do
dobrych zarobkéw, powiazani mentalnie ze Wschodem Zydzi poprzez kontakt
z Niemcami zaczeli widzie¢ szanse zrobienia interesu na Zachodzie. Autor
wyrazal obawe, ze obca mentalnie zachodnim Europejczykom spolecznosé
Zydéw wschodnich, niezakorzeniona na Wschodzie, wykorzysta wojne, by
wyruszy¢ do Niemiec. Tymeczasem zydowscy handlarze mieli byé bardziej
skorumpowani od rosyjskich czynownikéw, ktérych mentalno$é w duzej mie-
rze przejeli. Nieodlaczng cecha zydowskiego handlu miato byé tapownictwo.
Niemiecki publicysta patrzyl na getta jako osrodki réznych zagrozen. Za
panujaca tam nedze obwinial Rosjan, ale skutek mogt teraz zagrozi¢ Niemcom.
Bieda rodzita zydowski ekstremizm, ktéry w postaci syjonizmu i komunizmu
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wydostawal sie na zewnatrz®. Wschod bywal zaskakujacy. Niemcy ,,odkryli”
obecno$¢ niemieckich emigrantéow w Kroélestwie. Napotykano niemieckich
chlopéw Szwabéw pod Lodzia. Szacowano ich liczbe na 30% tamtejszej popu-
lacji, mieli oni tam przyby¢ po II rozbiorze Polski w 1793 r., gdy ziemie te
przypadly Prusom. Zachowujac swdj jezyk i obyczaje, Szwabi mieszkali we
wsiach nazwanych po niemiecku, dopiero w XIX w. zostaly spolszczone przez
wladze rosyjskie. Po wkroczeniu wojsk panstw centralnych na ziemie chetmska
okazatlo sie, ze Chelm réwniez posiada liczng populacje niemiecka, wynoszaca,
15% mieszkancow’™. Im dalej maszerowano na wschdd, tym wiekszy byt
wplyw wojny na miejscowa, sytuacje demograficzna. Przymusowe deportacje
rosyjskie bardzo zaciazyty na obszarach Ober-Ost, ktére juz przed 1914 r. byly
rzadko zaludnione. Z poczatku wydawato sie Niemcom, ze zostaly tu tylko
kobiety, dzieci 1 starcy™. To odbilo sie na gospodarce — mnéstwo pél zostalo
nieobsianych, wiele osiedli catkiem opuszczonych. Inteligencja wyjechata wraz
z Rosjanami. Po zniknieciu rosyjskiej administracji autorytet mieli tylko
duchowni. Tereny Ober-Ost byty dla Niemcéw catkowicie obcym $wiatem™.
W 1915 r. nie potrafiono odréznic¢ od siebie Polakéw, Litwinéw czy Bialorusi-
néw, nazywajac ich po prostu ,Rosjanami” albo ,Polakami”. Tylko Zydzi byli
na tyle charakterystyczni, ze wyrézniali sie z tego chaosu™. Ludzie nie ufali
Niemcom, Litwini mieli wielkie oczekiwania, wierzyli w wyzwolenie swojego
narodu, ale przeciez — jak stwierdzal Ludendorff — czas wojny nie pozwalat
na to. Polacy réwniez byli nieprzyjazni, obawiajac sie, ze Niemcy popra
Litwinéw przeciwko nim’. Niemieccy urzednicy postrzegali Litwinéw w nie-
konsekwentny sposob: na tle Rosjan wydawali sie bardziej zwesternizowani,
lecz ich archaiczne obyczaje i zycie zgodne z natura zdawaly sie catkowicie
sprzeczne z duchem Zachodu™. ,Zeitung der 10. Armee”, gazeta wojskowa
wydawana dla zolnierzy w Wilnie, kreélita sympatyczny portret pieknych
litewskich kobiet. Litwinéw uznawano za jeden z najstarszych ludéw europe;j-
skich, jezyk litewski miat byé najstarszym jezykiem indogermanskim?™. Jed-
noczesnie jednak byli tu litewscy nacjonalisci, ktérzy méwili tylko po polsku™.

Biatorusini, ,odkryci” przez Niemcow, w opinii Ludendorffa zostali catko-
wicle spolonizowani, cho¢ jednocze$nie Polacy mieli nie traktowaé ich jako
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swoich rodakéw’. Polacy byli ,,rasa panujaca” na Litwie, trzymajaca w swoich
rekach 1 koScioty, 1 szkolnictwo. Kosci6t polski miat stanowi¢ potezny czynnik
polonizacji Litwinéw 1 Biatorusinéw, fundament polskiego nacjonalizmu™.
Niemieckie gazety wojskowe ukazywaly tutejszych polskich chtopéw w duzo
gorszym $wietle niz ich rodakéw w Kroélestwie; mieli byé brudni, zaklamani,
przywykli do zebractwa. Zydzi, nieangazujacy sie w polsko-litewskie konflikty,
zdaniem redakcji wykorzystywali okupacje w sensie ekonomicznym. Wydawali
sie Niemcom najbardziej przedsiebiorcza mniejszoscig na Wschodzie. Dla jed-
nych zolierzy niemieckich jawili sie tylko jako kombinatorzy, zas dla innych —
ciezko pracujacy ludzie. Bliskoéé kulturowa byta znacznie wazniejsza niz teorie
o obcej zydowskiej krwi®. Wszystkie narodowosci na ziemiach litewsko-bialoru-
skich w oczach Niemcéw taczyla catkowita obojetno$é¢ wobec toczacej sie wojny®..
Niemcy w 1915 r. na ziemiach biatoruskich uzyskali wrazenie dominacji
Polakéw z prostego powodu — prawostawna ludnoéé w wiekszos$ci zostala
deportowana. Ponad 50% Bialorusinéw w wieku produkcyjnym powotano
do rosyjskiej armii w latach 1914-1915, za$ latem 1915 r. wiekszoé¢ ludno-
§ci, tej najbardziej poddanej unarodowieniu w duchu biatoruskim, uciekata
dobrowolnie lub przymusowo do Rosji. Niemcy spotkali wiec tylko niewielka
czes¢ ludnoéci, wyznajaca, katolicyzm 1 asymilujaca sie z polskoscia®. Bia-
lorusinéw okreslano jako zadziwiajaco zacofanych pod wzgledem gospodar-
czym 1 kulturowym. Budzili jednak sympatie 1 ciekawo$é¢ zolnierzy. Oficer
niemiecki uwazatl, ze ,,Sq poczciwi, ale kulturalnie bardzo zacofani i leniwi.
Mieszkania, ubiory i sposéb gospodarowania cechuje prymitywizm, ktdrego
trudno juz gdziekolwiek doswiadczyé w Europie w XX wieku”®,
Podkreslano dramat sytuacji Bialorusinéw starajacych sie zachowac swoja
tozsamo$¢ mimo poteznych wptywéw obcych narodéwst. Doktor L. Bergstrisser
zaznaczal, ze Bialorusini mieli wspoéttworzyé Ru$ Kijowska 1 przyjaé chrze-
$cijanstwo, zanim zrobili to Rosjanie. Byla to ludnoéé czysto wiejska (76%
utrzymywalo sie z rolnictwa), w miastach dominowaé¢ mieli Zydzi i Polacy.
Szacowano liczbe Bialorusinéw na 7—8 mln, wliczajac takze robotnikow zyja-
cych i pracujacych w Rosji. Po I rozbiorze Polski przesladowania narodowe
1 religijne Biatorusinéw przez Rosjan zblizy¢ ich miaty do Polakéw®. Silnych
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wplywéw polskich dopatrywali sie Niemcy réwniez na Polesiu. W oczach
niemieckiego oficera Maxa Bierwagena Pinsk, gtéwny oérodek Polesia, byl
miastem odwiecznego konfliktu migdzy polskimi panami, rosyjskimi chtopami
i Zydami. Mieszkali tu tylko Polacy i Zydzi; handel i rzemiosto byly w rekach
zydowskich. Okoliczne wsie nalezaty do polskich ziemian, ktérzy mieli budzi¢
szczera, nienawiéé Rosjan, podobnie jak Zydzi®. Zaskoczeniem dla Niemcéw byt
dynamiczny rytm zycia Piniska, mimo frontu kwitt tu handel na rynku, toczyto
sie zycie kulturalne — chodzono do kina i teatru prowadzonych przez Zydéw
oraz do licznych gospdd. Za siedmiokilometrowym pasem bagien stacjonowali
juz Rosjanie, ktérych pozycje obserwowano z wiezy koécielnej. Bliskoéé rzek
pozwalata ludno$ci utrzymac sie z ryboléwstwa. Posiadaczami ziemskimi byli
tylko Polacy, ktérzy na zime wyjezdzali za granice®”. Niemcy ze wstretem
patrzyli na stuzalczo$c¢ rosyjskich chlopéw, ktérzy weigz mieli calowacé dlonie
polskich arystokratéw. Mieszkancy Polesia, nazywani ,,Matorosjanami”, zda-
niem Niemcéw byli prymitywni. Panowatl tu prawie catkowity analfabetyzm,
reakcje na widok kolei zdradzaly, iz wczeéniej nie spotkali sie z tq technika,.
Wiara w przesady tych ludzi przypominata zdaniem Bierwagena mentalno$é
Turkéw. Niemcey unikali kontaktu z Polakami (ktérzy mieli reagowac na nich
z niechecia) i Rosjanami/ Poleszukami, szukajac za to zblizenia z Zydami,
ktorzy jako jedyni byli nastawieni przyjaznie®.

Mieszkancow Wolynia opisywat Krasicki: ,,Chlopi z wlosami dlugimi,
przystrzyzonymi, w sukmanach szarawego koloru, spodnie kraciaste wlasnego
wyrobu. Kaszkiety czarne duze, na nogach lapcie z tyka. Wojska nazywaja ogél-
nie: piechote «Moskale», a konnice «Kozaki», tak samo 1 nasze”®. Zwykli zolnie-
rze mieli mato okazji do poznania miejscowych: austriacki szer. Josef Schreiber
podczas stuzby na Wotyniu od stycznia do lipca 1916 r. nie widziat zadnych
cywiléw, spedzajac caly czas w ziemiankach na froncie®. Stosunki ludno$ciowe
na Wolyniu wykorzystywano w propagandzie. Wedlug publicysty ,,Deutsche
Warschauer Zeitung” Wolyn tuz przed wojng zamieszkiwato 289 570 Rusi-
néw, 41 550 Polakéw, 37 450 Zydéw, 344 Bialorusinéw i 296 Rosjan. Do
tego zestawienia dodal komentarz: ,,Oto kraj, ktéry od 120 lat byl w rekach
Rosjan, a teraz nie pozostal tam ani jeden”®'. Autor nie wymienil Niemcow,
ktorych obecno§é tutaj ,,odkryto” dopiero po zajeciu tych terenéw. ,Deutsche
Warschauer Zeitung” w artykule Niemiecka kolonia na Wolyniu opisywata
wytrwalo$é niemieckiego chlopa, poddanego szczegdlnie ostrym szykanom za
czasOw rosyjskich, a ktéry potrafit utrzymaé wydajno§é swego gospodarstwa®2.

8 A. Krasicki, op. cit., s. 314; M. Bierwagen, op. cit., s. 20.
87 M. Bierwagen, op. cit., s. 21-23, 28.

88 JTbidem, s. 28—-29, 32.

8 A. Krasicki, op. cit., s. 325, 338.

9 J. Schreiber, op. cit., s. 95, 171.

9 Deutsche Warschauer Zeitung”, 25 XII 1915, Nr. 138.
92 Deutsche Warschauer Zeitung”, 6 II 1916, Nr. 36.
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Kultura

Kultura Krélestwa Polskiego w opinii przedstawicieli panstw centralnych
byta pod wielkim wplywem Rosji. Przejawialo sie to liczbg istniejacych tu
cerkwi, ktérych koputy witaly wjezdzajacych do miast. W samym Chelmie
Krasicki naliczy?t ich 15. Porzucone cerkwie najszybciej stawaly sie ofiarami
wojny, ograbianymi przez wojska obu stron oraz cywiléw®. Jak pisat Krasicki:
sJandéw 9 lipca 1915 r.: Cerkiew prawostawna wewnatrz zdemolowana, oltarza
nie ma, rézne ikony, szaty liturgiczne, czapki archireja, portret Eulogiusza®
1 ksiegi liturgiczne walaja sie po ziemi. Dzwony zdjela Komisja Armii na metal
do wyrobu amunicji. Moskale za$ zabrali poprzednio dzwony z koSciota”®.
Wedlug niemieckiej propagandy na wschodzie Europy w 1915 r. dokonywato
sie zwyciestwo zachodniego ducha, réwniez w postaci polskiego katolicyzmu,
nad wschodem rusyfikacja niesiong przez prawoslawie®. Architektura sakralna,
szczegllnie w postaci synagog, byla interesujaca dla niemieckich publicystow.
Zwracano uwage na piekno licznych wiejskich zabudowan. L.6dZ, nazwana
jednak szyderczo przez Friedricha Naumanna ,Najwieksza wsia przemystowa
S§wiata”, stanowila juz jednak przyktad architektonicznego bezguécia®.
Maszerujac przez Krélestwo w 1915 r., mijano rozmaite rosyjskie pomniki
1 budynki publiczne®®. W grudniu 1915 r. Warszawa byla juz miastem zderu-
syfikowanym: zniknely tu wszystkie rosyjskie napisy, po tym jak niemiecki
komendant miasta, gen. Ulrich von Etzdorf nakazat ich usuniecie, grozac
surowymi karami za niepostuszenstwo®. W Warszawie Zamek Kroélewski,
palac Na Wodzie w Lazienkach, Patac Kazimierzowski byty catkowicie obra-
bowane, Rosjanie mieli zabraé¢ srebrne przedmioty, takze wszystkie meble
1 obrazy'®. Warszawe niemiecka gazeta reklamowala wéwczas jako miasto
o wielu cechach niemieckich — Stare Miasto wydawalo sie kopig niemieckich
éredniowiecznych miast, odrézniata je tylko liczba Zydéw'®'. W przeciwien-
stwie do reszty Krdlestwa, zdaniem Niemcéw Warszawa prawie w ogoble nie

% A. Krasicki, op. cit., s. 226, 280, 302, 394.

% Eulogiusz Jewlogij, wtasc. Wasilij Gieorgijewskij, ur. 10 IV 1868, Samowo k. Tuty (Rosja),
zm. 8 VIII 1946, Paryz, metropolita prawostawny, polityk rosyjski; od 1902 biskup lubelski,
wikariusz diecezji chetmsko-warsz., od 1914 arcybiskup wotynski; 1907—12 posetl do Dumy
Panstwowej; w 1912 doprowadzit do oderwania Chelmszczyzny od Krélestwa Polskiego.

% Ibidem, s. 264.

% A. Paquet, op. cit., s. 23.

9 Geographischer Bilderatlas..., s. 16, 54, 60.

% A. Krasicki, op. cit., s. 224, 227.

9 Tbidem, s. 386; ,Deutsche Warschauer Zeitung”, 27 VIII 1915, Nr. 18.

190 A, Krasicki, op. cit., s. 388; Geographischer Bilderatlas..., s. 72, 74.

101 R. Brandt, Der grofle Vormarsch 1915. Kriegsberichte, 2 Aufl., Berlin 1915, s. 20, cyt. za:
H.E. Volkmann, Der Ostkrieg 1914/15 als Erlebnis- und Erfahrungswelt des deutschen
Militdrs, w: Die Vergessene Front. Der Osten 1914/15. Ereignis, Wirkung, Nachwirkung,
Hrsg. G.P. GroB3, Paderborn—Minchen—Wien—Ziirich 2006, s. 278.
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zostala zrusyfikowana. Bylo tu niewiele cerkwi, na czele z monstrualnym
soborem Aleksandra Newskiego na placu Saskim, pozostaly one w mieScie
obcymi ciatami. Publicysta ,Deutsche Warschauer Zeitung”, podporucznik
Landwehry Hans Dietrich Leipheimer proponowal przywrécenie poprzedniego
stanu zrusyfikowanych ko§ciotéw, zanim nastapit ,barbarzynski wtret w histo-
ryczng substancje”. Powolywal sie na ,Kurier Polski”, piszac z troska o ,,guscie
estetycznym dorastajacej mlodziezy polskiej” codziennie zmuszonej do ogla-
dania tych §ladéw wplywéw rosyjskich. Leipheimer popieral polskie zadanie
usuniecia pomnika znienawidzonego ksiecia Iwana Paskiewicza, piszac: ,,Musi
on dzialaé¢ na kazdego polskiego patriote jak ciern w oku, a réwniez my —
Nie-Polacy — czujemy ze jest nie na swoim miejscu”!??, Solidaryzowatl sie tez
z pogladem Polakéw odnosnie do rozebrania soboru Aleksandra Newskiego,
choé¢ musiato sie to sta¢ dopiero po wojnie. Pisal: ,Przemoc, jako wyrazny
podpis rosyjskich rzadéw, objawia sie tutaj z calg bezwzglednos$cig w postaci
budynku, ktéry moze 1 posiada pewne piekne detale, ale w swojej catoSci nie
wykazuje artystycznej doskonaloéci i dlatego nie moze byé uznany za wart
zachowania z punktu widzenia historii sztuki”*®, Niemiecki autor bronil jed-
nak niektorych rosyjskich gmachéw, np. uwazal cerkiew na ul. Agrykola za
warta, zachowania: ,,Gdyby byta tak dobrze zbudowana, jak ja projektowano,
optowalbym za jej zachowaniem, juz tylko po to by pokazaé, ze nie chodzi
nam o to, by z wécieklo§cia usuwaé wszystko, co przypomina o Rosji”1%4,

Warszawa miata by¢ ,Paryzem Wschodu”, cechujacym sie kamienicami na
podobienstwo amerykanskich drapaczy chmur!®. Najpiekniejsze zabytki — takie
jak palac Briihla — przypominaly o czasach saskich, gdy krélowie Saksonii
1 Polski szerzyli tutaj wptywy saskiego baroku'®. Urzednik okupacyjny i zara-
zem historyk sztuki Kurt von Eichborn pozytywnie oceniat rozwd) Warszawy,
stwierdzajac, ze sto lat panowania rosyjskiego tego procesu nie zahamowato.
Dostrzegal jednak chaos zabudowy, mieszanine stylow, oszpecanie starych
dzielnic po$piesznie wznoszonymi nowoczesnymi kamienicami. Ten wieloglos
dotyczacy portretu Warszawy w oczach Niemcéw ukazuje fascynacje stolica
Kroélestwa wérod waskiego grona urzednikéw okupacyjnych, jako zjawiska
rzeczywiscie zaistnialego, poza oficjalng propaganda!®’.

O ile Warszawa szybko stala sie miastem ,swojskim” dla Niemcoéw, z uwagi
choéby na jej historyczne zwiazki z Niemcami, to juz historia i kultura kra-
jow lezacych dalej na wschdd, jako catkowicie egzotycznych, nie pomagaty
,odnalezé sie” w tym obcym Swiecie. Swiat ,porosyjski” sprawiat klopoty

102 Deutsche Warschauer Zeitung”, 18 XII 1916, Nr. 350.

103 Thidem.

104 Thidem.

195 Geographischer Bilderatlas..., s. 76.

106 Deutsche Warschauer Zeitung”, 19 VIII 1915, Nr. 10; 20 VIII 1915, Nr. 11.

107 K. von Eichborn, Warschau. Werden und Vergehen seiner Baudenkmdler, Leipzig 1919,
s. 89-92.
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juz nawet w dziedzinie nazewnictwa. General Max Hoffmann w wydanych
po wojnie wspomnieniach wciaz mylil nazwy miejscowosci, majac na mysli
polski Chetm (niem. Holm), wspominat o ukrainskim Homlu!®®, Po zajeciu
Wilna we wrzeéniu 1915 r. niemiecki komendant miasta, gen. hr. Alexan-
der von Pfeil wydal odezwe, w ktérej miasto nazwane bylo , Perta stawnego
Kroélestwa Polskiego”. Odezwe szybko trzeba bylo zerwaé wskutek nieocze-
kiwanych dla Niemcow protestow dziataczy litewskich. To posuniecie z kolei
obrazilo Polakéw!®®, Wszedzie znajdywano §lady rusyfikacji. Ludendorff
podziwial rozmach rosyjskiej architektury panstwowej, gdy nocowal w sie-
dzibie generata-gubernatora w Kownie. Przejezdzajac przez Suwatki, szer.
Grelle widzial rozlegle osiedle koszar wojskowych!'®. Samo Kowno bylo
,typowym miastem rosyjskim”, z niskimi, drewnianymi domami i szerokimi
ulicami. Nad Niemnem znajdowaly sie ruiny zamku krzyzackiego, co dla
Ludendorffa bylo ,znakiem niemieckiej pracy kulturowej na Wschodzie”!'!.
W Kownie stala potezna cerkiew, w ktorej podczas okupacji Niemcy odbywali
ewangelickie nabozenstwa. Zdaniem Ludendorffa Litwini zyli wiec wérod
znakow obcych kultur, nie byli w stanie tak wyrafinowanej kultury sami
wytworzy¢, a zostawlenl sami sobie — skazani na polonizacje!!2. Symbole
polonizacji stanowily patace polskich rodéw, mimo wojny imponujace prze-
pychem z zewnatrz, jak 1 z bogato urzadzonymi wnetrzami. Arnold Zweig,
referent prasowy w zarzadzie okupacyjnym w Ober-Ost, w swojej czeSciowo
autobiograficznej powieSci Einsetzung eines Konigs (Intronizacja, wyd. pol.:
Warszawa 1956), opisywat zamek hrabiéw Tyszkiewiczéw w Czerwonym Dwo-
rze na Litwie''®, wspominajac o afganskich dywanach 1 bogatych bucharskich
kilimach §ciennych oraz wspanialej bibliotece. Ich przodkowie spoczywali
w kaplicy z marmurowymi rzezbami, dzietami wloskich artystéw!'t. Pol-
ska kultura w oczach Niemcow stawata sie wiec $rodkiem, dzieki ktéremu
Polacy realizowali swoje cele narodowe, odbierajac stabszym narodom ich
tozsamo$§é. Jedyna szanse dla Litwinéw stanowito wiec ratowanie swojej

108 M. Hoffmann, op. cit., s. 95, 101.

19 Lietuva vokieciy okupacijoje Pirmojo pasaulinio karo metais 1915-1918. Dokumenty rin-
kinys, Vilnius 2006, s. 62, cyt. za: A. Kasperavicius, Rozwdj dqzeri niepodlegtosciowych
Litwinéw na litewskiej prowincji w latach okupacji niemieckiej (1915-1918), w: Lata
Wielkiej Wojny..., s. 115; T. Balkelis, The Making of Modern Lithuania, London—New
York 2009, s. 105-107.

110 S, Richter, op. cit., s. 1023.

11 K. Ludendorff, op. cit., s. 138.

12 Tbidem, s. 138-139.

13 Zweig zapewne sam odwiedzil stynny zamek w Czerwonym Dworze, rozbudowany
w latach dwudziestych XIX w. przez hr. Benedykta Tyszkiewicza herbu Leliwa w formie
neogotycko-renesansowej. Zob. Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajéw
stowiariskich, t. 1, s. 847, http://dir.icm.edu.pl/pl/Slownik_geograficzny/Tom_1/847 (dostep:
31V 2018).

14 A, Zweig, Intronizacja..., s. 12, 16, 21-22.
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kultury przez bliskie ekonomiczne 1 polityczne zwiazki z Niemcami!!®. Wilno
zdaniem Niemcow bylo miastem, gdzie trwal kulturowy konflikt Wschodu
z Zachodem. Dla czeéci okupantéw wielokulturowo§é Wilna jawila sie jako
fascynujaco egzotyczna, dla pozostalych niesmaczna: ,Jednak z bliska kra-
jobraz byl pod wieloma wzgledami dziwaczny i nieharmonijny. Przez ponad
pot tysiaca lat rézne wplywy Wschodu 1 Zachodu stworzyly swoista mie-
szanke kultur, ktéra odzwierciedlatla pomieszanie narodéw, panujace tu do
dzisiaj”!'%. Pomnikiem nedzy bylo wedlug Niemcéw wileniskie getto. Istniaty
jednak takze atrakcyjne dla Niemcéw elementy tutejszej kultury. Szerego-
wemu Grellemu podobaty sie widoczne oznaki prostej poboznosci tutejszych
ludzi — $§wiete obrazki, krzyze na rozdrozach oraz urokliwe ko$cioly!'’.
Niemcéw, w wiekszosci niekatolikéw, niepokoil tak silny polski katolicyzm,
wzmagajac poczucie obcoSci. Zweig opisywal procesje Bozego Ciata w Wilnie
w maju 1918 r.:

Juz ida! Na przedzie dziewczeta w bieli, uczniowie w najlepszych ubrankach, ozdo-
bionych bialo-czerwonymi kokardami, biato-czerwone papierowe paski przepasuja
sukienki. Czerwien i biel — to barwy Polski. Purpurowe, bialo-zétte i biato-fioletowe
choragwie koécielne, zakonczone ztotymi chwastami, zwisaja ciezko z polerowanych
drzewcow. Niosa je silni mezczyzni poprzedzajac duchownych w ornatach. Spéjrz na
kosztowne brokaty szat liturgicznych, na wspaniaty zlotogtéw, blade srebro haftu,
wyblakty szkartat! [...] dym kadzidla wznosi sie z prawdziwych kutych w srebrze
kadzielnic, a pod baldachimem, ktéry niosg najgodniejsi obywatele miasta, btyszczy
ztoci§cie monstrancja. Zamiast nieobecnego ksiecia KoSciota, biskupa, kroczy wikariusz
Michatkiewicz; za nim postepuja nieprzeliczone szeregi ksiezy, zakonnikéw w habitach
i kapturach, zakonnic w fatdzistych szatach, w kornetach i welonach — niebianska
zatoga Wilna. [...] Zolnierze, rzecz prosta, przystaja na dtuzej, przypatruja sie temu
obcemu przepychowi, potrzasaja glowami nad dziwnymi pie$niami koScielnymi, ich
starg melodig i niezrozumiatym tekstem. Z wéciekloscig patrzg i stuchaja Litwini;
oni dobrze rozumieja, co ten $piew znaczy...''®

Dla Niemcoéw cenne byly oznaki tutejszej kultury w postaci teatru zydow-
skiego w Wilnie lub pieéni ludowych, ktére mogli propagowaé, jednoczeénie
przedstawiajac siebie jako mecenaséw kultury w odréznieniu od ksenofobicz-
nych Rosjan!’®. Zolnierzom teatr dawal mozliwoéé ucieczki od nudy podczas
stuzby 1 stanowil bodziec do nauki miejscowych jezykow!?°. Niemcy zwracali
uwage na poziom szkolnictwa w Wilnie, wysoko oceniajac potencjat polskiego
systemu edukacji, ktéry jednakze zdaniem Ludendorffa uczyt dzieci polskie

115 R.L. Nelson, op. cit., s. 215.
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nacjonalizmu, nazywajac Wilno miastem czysto polskim!?'. Polska kultura,
ktora w Kroélestwie pozadano jako zapore przeciwko Rosji, na Litwie budzita
gléwnie niepokéj Niemcéw. Zydzi wschodni — Litwacy byli dla Niemcéw
jeszcze bardziej egzotyczni niz Zydzi w Krélestwie. Publicyéci opisywali ich
kulture z perspektywy antropologdéw. Zachwyt budzily drewniane synagogi,
fascynujaca byta muzyka, teatr, obyczaje zaslubin, ale i réwniez cmentarze.
Tutejsi Zydzi mieli przypominaé swoich niemieckich pobratymcéw, zanim
nastgpita ich asymilacja. Chciano jednakze ,uratowaé” miejscowych Zydéw
przed polonizacja'??. Podobnie my$lano o Biatorusinach, ktérzy budzili wspdl-
czucie. W odréznieniu od Polakéw 1 Litwinéw Niemcy nie kryli jednak swojego
lekcewazenia Biatorusinéw'?. Egzotyka bialoruska nie byla jednoczeénie tak
pociagajaca, jak zydowska czy litewska, cho¢ w propagandowych gazetach
starano sie budzi¢ zaciekawienie ta kultura. Pisano o kalwinizmie szerzonym
na tych terenach przez ,polskich magnatéw — Radziwiltéw”, o biatoruskim
prawie zwyczajowym, poezji ludowej, wreszcie o teatrze'*.

Niemieccy dziennikarze publikowali teksty na ten temat, ttumaczac je
wprost z biatoruskiej, legalnie wychodzacej gazety ,,Homan”'?>. Niemcy nie
zapomnieli jednak o rosyjskim ,rodowodzie” Bialorusi. Profesor Dietrich
Schiffer na mapie w 1918 r., pt. ,Lander — und Voélkerkarte Europas”,
przedstawial narody Europy 1 ich jezyki, okre$lajac Bialorusinéw jako etno-
graficzng cze$§é narodu rosyjskiego, a jezyk biatoruski nazywajac jedna
z jego ,gwar’'?®, Biatorusko§¢ ograniczala sie do wsi, za$ architektura miast
zdradzala wplyw kultury rosyjskiej, zydowskiej i polskiej. Opisywany przez
Zweiga jako typowe lokalne miasto fikcyjny ,,Merwinsk”, noszacy w sobie cechy
Grodna 1 Baranowicz, byl tego najlepsza ilustracja. Sasiadowaly tu ze soba
XVIII-wieczne kamienne budynki 1 cerkwie, postawione w ciagu ostatnich
kilku dekad. Pod miastem widziano drewniane wille, zwane przez Rosjan
,daczami”. Stata tu rowniez drewniana synagoga kojarzaca sie niemieckiemu
zolnierzowi z ,pagoda”'?".

Przypominano zolnierzom o niemieckich §ladach kulturalnych na zaj-
mowanych przez nich terytoriach. ,Deutsche Warschauer Zeitung” pisala
o0 ,niemczyznie w Pinsku”, skupiajac sie na tym, ze Pinskowi prawa miejskie
nadat polski krdl Stefan Batory, bazujac na prawie magdeburskim. Opisy-
wano losy zwiagzanych z Pinskiem niemieckich kupcéw'?®. Samo miasto mialo
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nosi¢ wiele wpltywow polskich 1 zydowskich, mimo ze bylo rosyjskie. Kosci6t
farny Franciszkanéw sasiadowal z cerkwiami 1 synagogami. Znéw najbardzie]
fascynujace §lady kultury miejscowej dostrzegano u Zydow'.

Wotyn odzwierciedlal wielokulturowo$é, z przewaga wptywoéw zydowskich
na wsi 1 wielkorosyjskich w mieécie. W Kowlu wzdtuz gléwnej, kilkukilo-
metrowe] alel staly nieliczne kamienice z czerwonej cegly oraz drewniane
jednopietrowe domki z zielonymi dachami. Szyldy mialy tylko rosyjskie
napisy, lecz 1 tak wiekszo$é sklepéw we wrzesniu 1915 r. byla zamknieta.
Tutejsze hotele nosity takie nazwy, jak ,Versailles” 1 ,Marseille”. Na ulicach
widaé bylo tylko Zydéw, takze zydowskich funkcjonariuszy milicji. W mie-
Scie stalo siedem cerkwi, zdaniem Krasickiego robito ono bardzo ,rosyjskie”
wrazenie, z czym zgadzal sie publicysta ,Deutsche Warschauer Zeitung”.
Niemiec podkreslal jednak polskie elementy Kowla, majace upodabniaé go
do Dubna, jako polskiego miasta, ktére nigdy nie zetkneto sie z cywiliza-
cja w stylu miast niemieckich!®. Rusyfikacja uwidaczniata sie w licznych
cerkwiach, ktérych architektura zdradzata, iz pierwotnie byty katolickimi
koSciotami. Po wkroczeniu Legionéw Polskich na Wolyn sprowadzano polski
kler 1 dokonywano wySwiecenia kosciotdw w miejsce cerkwi. Kowel stal sie
jednym z najwazniejszych miast etapowych na Wolyniu. W styczniu 1916 r.
mozna bylo tu dostaé¢ $wiezy chleb, z ktorym zdaniem Krasickiego istnialty
wowczas wielkie problemy w Krakowie'®!. Dziennikarz ,,Deutsche Warschauer
Zeitung” zamieécil opis dworca kolejowego, ktéry zapadt w pamieé licznym
niemieckim zolnierzom:

Poza miastem stoi dworzec kolejowy, a gdy sie wchodzi do §rodka, jest sie od
razu w zupelnie innym $wiecie. Chociaz dzi$é ten patac kolejowy jest zapchany
przejezdzajacymi wojskami i towarami, gdzieniegdzie mozna wcigz dostrzec, jak
wspaniatej jest konstrukeji, nowoczesnej 1 praktycznej, oraz jak wybornym pomystem
rzadu rosyjskiego bylo, by takg budowle umieéci¢ po$réd nedzy, brudu i zacofania
wolynskiego miasta. [...] Dworzec w Kowlu to niewatpliwie Europa, a nawet prze-
sadna, zachwycajaca przepychem Europa. Ale on jest obcym cialem tam, gdzie stoi,
i wiele czasu minie, zanim rosyjskie miasta potaczone koleja upodobnig sie do swoich
stacji i zlejq sie z nimi w harmonijng cato$¢'*.

,2Deutsche Warschauer Zeitung” opisywala w naukowy sposob dzieje
architektury wotynskiej, powolujac sie na ksiazke rosyjskiego architekta
Lukowskiego Wolyriskie starozytnosci (Kijow 1913). Pisano o burzliwych
dziejach tego obszaru, padajacego czesto ofiara najazdéw, co byto widoczne
np. w architekturze klasztoréw obronnych, takich jak w Lucku czy Dubnie.
Polski okres w historii Wolynia 1569-1795 niemiecki autor podsumowywat

129 M. Bierwagen, op. cit., s. 16-19, 30-32.

130 Deutsche Warschauer Zeitung”, 26 VIII 1916, Nr. 236.
131 A Krasicki, op. cit., s. 326-329, 327, 395, 427-429.

132 Deutsche Warschauer Zeitung”, 26 VIII 1916, Nr. 236.
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jako czas rozkwitu poteznych wptywéw polskich magnatéw — Lubomirskich,
Potockich 1 Sanguszkéw. Polskie wplywy nie zniknety stad mimo inten-
sywnej rusyfikacji po III rozbiorze Polski. Symbolem sitowej rosyjskiej poli-
tyki kulturowej byta zamiana w 1832 r. na cerkiew prawostawna ko$ciota
Franciszkanéw w Lucku, ktéry ufundowal polski krél Zygmunt I Stary
w 1539 r. Podkreslano wybitne osiagniecia polskiej architektury, takie jak
palac w Rownem, ktory dla rodu Lubomirskich wznosili francuscy 1 wloscy
artysci. To wszystko sprawiato, ze dla niemieckiego publicysty Wolyn stanowit
Hfascynujacy przyklad wschodnioeuropejskiej egzotyki”'®3, W Rownem jednak,
tam, gdzie publicysta ,Deutsche Warschauer Zeitung” zauwazat élady dawne;j
$wietnoéci, gen. Wilhelm Groener, dowédca wojsk okupacyjnych na Ukrainie
w 1918 r., widzial tylko ,chlew”!%,

Przyroda

We wspomnieniach Niemcéw z frontu wschodniego I wojny Swiatowej przy-
roda odgrywata istotna role, jako silnie odczuwalna cze$é tutejszej rzeczywi-
stoéci, oddziatlujaca na nich bardzo rozmaicie: meczyla monotonia, to znéw
fascynowata dzikoécia 1 ogromem. Oficer niemiecki Ludwig Dettmann tak
opisywal Kroélestwo Polskie w 1914 r.: ,Kraj rozciaga sie w dal. Wszystko
jawi sie jako niezmierzona przestrzen. Horyzont wydaje sie byé¢ dalszy niz
w Niemeczech. [...] Mam teraz przed oczami wielki kraj. Nie jasnozielony, ale
szary, gliniasty, szaro-brudny, rozciaga sie przed naszg ariergardq. Ziemia
wydaje sie leze¢ u naszych stép. Pragnienie by przekroczy¢ i1 pokonaé to co
niezmierzone, jest $miate i dumne”'®. Jednak wielu niemieckim zolnierzom
tutejsze krajobrazy bardzo sie podobaty. Szeregowiec Friedrich Grelle pisat
w liscie do rodzicéw: ,,[...[ widziatlem cudowny wschdd stonca. Szeroka pokryta
$niegiem wiejska droga wiodla przez ciemny las jodtowy wprost ku sloncu,
ktoére z tylu wschodzilo niczym plomienna kula. Zdawato sie by¢ jakby zlota
brama”**®, Polesie niemieccy zolnierze nazywali najwiekszym bagnem Europy:

Dopiero wtedy, gdy bierze sie do reki mape Rosji, mozna sobie u§wiadomié¢ jak nie-
skonczona jest przestrzen bagien Prypeci, ktére [...] rozlewaja sie na obszarze okoto
82 000 kilometréw kwadratowych. Rosjanie nazywaja ten obszar Polesiem. Jakze

133 Dr. Phil. T.E. Gleye, Wolhynische Baudenkmdler, ,Deutsche Warschauer Zeitung”, 1911917,
Nr. 18; Die Baugeschichte Wolhyniens, ,Deutsche Warschauer Zeitung”, 6 IV 1917, Nr. 94.

134 Tagebuch und Aufzeichnungen Wilhelm Groeners (Kiev 1918), w: Von Brest-Litovsk zur
Deutschen Novemberrevolution. Aus den Tagebiichern, Briefen und Aufzeichnungen von
Alfons Paquet, Wilhelm Groener und Albert Hopman, Mdrz bis November 1918), Hrsg.
W. Baumgart, Goéttingen 1971, s. 288.

135 L. Dettmann, op. cit., s. 57.

136 S, Richter, op. cit., s. 1027.
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czesto narzuca sie falszywe wyobrazenie o tych mokradtach: Uwaza sie, ze jest to
nieskonczony obszar bagniste] wody, przez ktory nie prowadzi zadna $ciezka ani
wzniesienie, 1 ze rozcigga sie ona we wszystkich kierunkach. Nie tylko w Niemczech
panuje ta btedna opinia. W Rosji takze sadzi sie, ze bagna Prypeci nie nadajg sie
do prowadzenia wojny ruchomej ani pozycyjnej. Nie dostrzega sie tego, ze jedna
czwarta tej powierzchni zostata juz osuszona [...]*".

Wielkim zadaniem bylo teraz okielznanie tej pierwotnej dzikosci. Nie-
miecka planowo$é, dbalo$é o kazdy kawalek ziemi, przeciwstawiona zostata
chaosow1 Ober-Ostu, gdzie kazde pole uprawne, pastwisko, zagajnik mialy
dziczeé, pozbawione reki czlowieka: ,,[...] Na terenie Ober-Ostu, o ile Niemcy
jeszcze tego nie zmienili, pola i taki, drzewa 1 krzewy sa raczej pozostawione
samym sobie, a cztowiek nie jest ich panem, lecz ich go$ciem, ktéry zadowala
sie tym, czego chetnie udziela mu pole 1 ogréd [...]"1%8.

Podsumowanie

Zabor rosyjski mimo uptywu 120 lat od rozbioréw Polski w niemieckiej
optyce wciaz pozostawat pod silnym polskim wptywem. Zdaniem Niemcow
w Krolestwie Polskim rusyfikacja osiagnela ptytki efekt, w sposéb sztuczny
1 przez to nieskuteczny prébujac narzucié¢ krajowi kulture rosyjska. Cer-
kwie 1 zruszczone gmachy panstwowe nie zmienily jednak Warszawy, ktéra
w wieku XIX, cho¢ w ograniczonym stopniu, przechodzita modernizacje na
podobienstwo metropolii zachodnioeuropejskiej. Polskie miasta 1 miasteczka,
choé¢ w wiekszosci uwazano je za brzydkie, to jednak nie przypominaly Rosji.
Wie$ polska, prymitywna, acz malownicza, réwniez byla ,rosyjska” w sen-
sie zacofania, lecz jednocze$nie mocno katolicka. Rusyfikacja przegrywala
wiec z Koéciolem katolickim, odnosita nad nim tylko tymczasowy ,,sukces”
w guberni chelmskiej, ktora sila oderwano od Krélestwa. Wojna przerwata
jednak tamtejsza rosyjska kolonizacje. Jej oznakami we wschodniej czeSci
Krélestwa byly tylko koécioly 1 cerkwie grekokatolickie przymusowo zamie-
niane na cerkwie prawostawne. Od lata 1915 r. przywracano im poprzedni
charakter. Polski kosciél 1 ekonomiczna oraz kulturowa sita polskiego zie-
mianstwa w oczach okupantéw niemieckich decydowaty o polskiej dominacji
nad Litwinami, Bialorusinami, Ukraincami. Po ucieczce Rosjan wpltywy
polskie stracity jedynego prawdziwego rywala. Tylko na zachodniej Ukrainie
przewazaé¢ mialy wplywy rosyjskie, obecnoéé Polakéw réwniez jednak byta
silnie odczuwalna.

187 M. Bierwagen, op. cit., s. 16-17.

138 Das Land Ober Ost. Deutsche Arbeit in den Verwaltungsbezirken Kurland, Litauen und
Bialystok-Grodno. Bearbeitet von der Presseabteilung Ober-Ost, wyd. Oberbefehlshaber
Ost, Stuttgart 1917, s. 228, cyt. za: V.G. Liulevicius, Kriegsland..., s. 96.
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Niemcy 1 Austriacy przeceniali site polskich wplywéw, nie widzac skali
zmian ludno$ciowych spowodowanych wojennymi migracjami. Na podstawie
tymczasowe] sytuacji demograficznej wyciagano fatszywe wnioski wptywajace
na ogélny obraz, np. o rzekomej calkowitej polonizacji Bialorusinéw. Na
terytorium zaboru handlem i rzemioslem zajmowatla sie ludnoéé zydowska,
bardzo widoczna i chetna do wspélpracy z wltadzami. Pokrewienstwo jidysz
z niemieckim oraz znajomo§¢ miejscowych stosunkéw czynily ja waznym
poérednikiem w kontaktach z pozostalymi narodowos$ciami. Te grupy byly
przez panstwa centralne wykorzystywane instrumentalnie, odmawiano
1m prawa do samostanowienia. Mimo okazywanego im lekcewazenia byly
potrzebne jako potencjalna przeciwwaga dla wplywow polskich. W ogélnym
obrazie dominujacy okazal sie wizerunek Wschodu jako kulturowego, etnicz-
nego 1 gospodarczego chaosu, poglebionego, ale nie spowodowanego przez
wojne. Chaos ten panstwa centralne mogly wykorzysta¢ do swoich celow,
jednoczeénie jednak nie widziaty dla tego Swiata zadnej przyszlosci, stad tez
W ograniczonym stopniu angazowaly sie w jego ,naprawe”.

Streszczenie

Podczas I wojny $§wiatowej wojska Niemiec i Austro-Wegier zajely cale terytorium zaboru
rosyjskiego Rzeczypospolitej] Obojga Narodéw. Pod ich kontrola znalazly sie terytoria, ktére
do 1915 r. znajdowaly sie w obrebie panstwa rosyjskiego, catkowicie odmienne pod katem
ludnoéciowym, kulturowym czy przyrodniczym, jednakze opisujac je, starano sie znajdowac
cechy tozsame. Oglad tego porosyjskiego §wiata z perspektywy panstw centralnych da sie
rozpisaé na elementy skltadowe wskazujace na dominacje wzgledéw militarnych (np. kwestie
transportu), zas$ dopiero w dalszej perspektywie skupiano sie na elementach specyficznych,
majacych umozliwi¢ lepsze administrowanie tymi ziemiami w przysztoéci. W taki sposéb
przedstawiano ,porosyjski” Wschéd w oficjalnych komunikatach i publikacjach i taka tez
recepcja dominowata na poczatku w relacjach wspomnieniowych. Opisywano wiec przede
wszystkim infrastrukture komunikacyjna, stan zachowania gospodarki i zniszczenia wojenne,
nastepnie ludno$é (przez wzglad na jej sklad etniczny) i stosunek do panstw centralnych,
przechodzac z kolei do referowania kultury tamtejszych narodéw oraz miejscowej przyrody.
Na wylaniajacy sie obraz wplyw miala kwestia czasu, jaki uplynat od przesuniecia sie frontu.
W tempie, w jakim przesuwatl sie on na wschdéd, ,pojawialy sie” kolejne kraje, ktérych znajo-
moé¢ byla rézna wérdod zolnierzy niemieckich i austro-wegierskich. I tak od maja do sierpnia
1915 r. dominowalo Krdlestwo Polskie, wkroétce podzielone przez Niemcy i Austro-Wegry na
ich strefy okupacyjne, we wrzesniu 1915 r. Niemcy wkroczyli juz na teren guberni suwal-
skiej, Biatostocczyzny i dalej Litwy, Kurlandii, Biatorusi oraz Polesia i Wolynia, gdzie front
zastygl do 1917 r. Rzeczywistoéé tych terenéw ogladano wiec w ruchu, w réznych uktadach
odniesienia, z perspektywy juz w miare ustabilizowanej wladzy gubernatoréw w Warszawie
i Lublinie, nastepnie tworzacej sie administracji Naczelnego Dowddztwa Wschodu (Ober-Ost)
z centrum w Kownie oraz wreszcie z BrzeScia Litewskiego 1 Pinska — jako najwazniejszych
oérodkéw komendy etapéw armii panstw centralnych na froncie wschodnim. Przedstawiano
wplyw wieloletnich rzaddéw rosyjskich, stosunek ludnoséci do toczacej sie wojny 1 zmiany spo-
wodowane przez wojne 1 ewakuacje Rosjan, dostrzegajac niekiedy, iz byly one zadziwiajaco
niewielkie. Podnoszono kwestie stopnia ucywilizowania kolejnych narodéw (w sensie bardziej
technicznym) oraz ich poziomu kulturalnego (akcentujac problem ich tozsamo$ci narodowych).
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Oceniano przydatno$¢ ziem dla Niemiec ze wzgledéw gospodarczych 1 ewentualna podatnoéé
poszczegblnych narodéw na westernizacje kultury niemieckiej. Dazac do zbudowania stabil-
nej rzeczywistosci za linig frontu, starano sie uprawiaé polityke ,dzielenia i rzadzenia”, co
przy niklej wiedzy wyj$ciowej nie okazalo sie na dluzsza mete skuteczne, wiklajac wladze
okupacyjne w nieuniknione sprzecznoéci i konflikty.

Image of the Russian Partition Seen through the Eyes of Soldiers and Officials of
Central Powers in 1914-1917

During World War I the troops of Germany and Austro-Hungary annexed the whole territory
of the Russian partition of the Polish-Lithuanian Commonwealth. Thus, they took control
over the lands that until 1915 were making part of the Russian State, totally different as
regards population, culture or nature. But describing it, they tried to find common features,
shared across Europe. It is possible to split the image of this pro-Russian world seen from the
perspective of Central Powers into individual elements indicated the dominance of military
matters (such as, for example, transportation problems), and only after that attention was
shifted to other questions, characteristic of the Russian partition, which could help admin-
ister those territories in the future. In such a way the “pro-Russian” East was presented in
official announcements and publications, and — initially — such was the dominant reception
in personal memoirs. Therefore, the transportation infrastructure was described, the current
economic state and destructions of war, next, the population (mainly its ethnic composition),
and attitude towards the Central Powers, and finally cultures of local peoples was described,
with their natural environment. The emerging picture was influenced strongly by the period
of time that lapsed from the shift of the war front. As the front moved westwards, other
countries “appeared” before the eyes of German and Austro-Hungarian soldiers. Thus, from
May to August of 1915, the texts were dominated by the Kingdom of Poland, soon divided
between Germany and Austria-Hungary; in September 1915 the Germans entered the
Guberniya of Suwatki, then Region of Biatystok, and next of Lithuania, Courland, Belarus,
Polesie, and Volhynia, where the front froze until 1917. The reality of those lands was seen
on the move, in different frames of reference, from the perspective of fairly stable power of
governors in Warsaw and Lublin, and then of the nascent administration of the Supreme
Commander of All German Forces in the East (Ober-Ost) with its centre at Kovno, and finally
from Brest Litovsk and Pinsk — as the most important headquarters of the marching stages
of Central Power troops in the eastern front. The impact of many years of Russian rule
was presented, together with attitudes of local people towards the actual war and changes
influenced both by the war and evacuation of the Russians, with attention being paid to
the fact that sometimes they were surprisingly slight. Also questions of civilizational level
of nations were brought up (in a more technical sense), and levels of their culture (with the
emphasis upon their ethnicities). Opinions were voiced on the economic usability of these
lands for Germany and potential receptivity of their people to Germanization. Seeking to
build a stable reality behind the front lines, efforts were made to conduct the policy of
divide and rule which, with a rudimentary knowledge about the territories under the rule,
turned out to be inefficient and made the occupational authorities entangled in unavoidable
contradictions and conflicts.
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